
Szentes, oktober 31. 1375. 44-ik szám. Ötödik évfolyam. 
Előfizetési árak: 

Egész évre . . . 4 f r t . 
Félévre . . 
Negyedévre . 

2 f r t . 
1 f r t . 

Megjelenik e lap hetenkint 
vasárnap, egy iven. 

E lap szellemi részét illető 
közlemények a szerkesztő-
séghez, a pénzküldemények 
a kiadó-hivatalhoz külden-

dők . 

Szentesi Lap 
Vegyes tartalma hetiközlöny. 

Hirdetési árak: 
A h á r o m ltaaábra ter jedő 
petitsorért egyszeri hirdetés-
nél 18 kr., a k é t hasáboséit! 
12 kr., az <'gv hasábosért i 

6 kr . számíttatik. 

A „Nyilt-térw-ben a három 
hasábos petitsor igtatási dija, 

15 kr. o. é. 

Bélyegdij minden egyes be-
igtatásnál 30 kr. 

Bérmentetlen levelek nem 
fogadta tnak el. 

V&suti ügyünk. 
IV. 

Eddigi közleményeimben leirtam az illető 
községek és birtokosok érdeklődését: most kö-
vetkezik az épitő konsorcium érdeke, melyet — 
Jv példának okáért az osztrák állami vaspálya-

irsulat lenne a vállalkozó — következőkép kell 
lezni. 

Ezen társulat, számos évi fönnállásának ideje 
óta, ez idő szerint már oly kedvező helyzetben 
van, miszerint saját vashámorral, tömérdek er-
dőséggel és több vasúti gépgyárral, valamint a 
vasútépítésnél alkalmazandó épitész-mérnökök-
kel és a munkálatok teljesítésére szükséges se-
gédszemélyzettel és munkásokkal, ezenkivül ele-
gendő gőzmozdonynyal, kocsikkal és minden-
nemű fölszerelési anyagokkal rendelkezvén, a fe-
lől kell gondoskodnia, hogy eme készleteit és 
embereit, — habár nem valami túlságosan jö-
vedelmező-vasutépitési vállalatnál értékesíthesse. 

Erdekében lehet másodszor ezen társulat-
nak jelzett vasutunkuak kiépítése azért is, hogy 
a múltkor kitüntetett üzlet- és szállítási forgal-
mat saját részére biztosítván, magát Félegyhá-
zátóI-Orosházáig az alföldi pályával tegye ösz-
szeköttetésbe, és végre: 3-or érdekében áll azért, 
hogy a netalán valamikor az osztrák állami vas-
pályával párhuzamban építendő valamely vas-
úti vonal általi megkárosításának elejét vegye. 

Ki lévén tehát tüntetve ugy az illető vi-
déknek, valamint a vasutunk fölépítésére neta-
lán vállalkozandó osztrák állami vaspályatársa-
ságnak érdeke, következnének a vasútépítésnek 
kiviteli módozatai. — E részben a cél, vélemé-
nyem szerint, legbiztosabban a következő mó-
don lenne elérhető: 

Lépjenek Félegyháza, Csongrád, Szentes és 
Orosháza városok, továbbá a kisszállási, mágocsi 
és azenttornyai puszták birtokosai egymás közt 
társaságba, eszközöljenek önmaguk a kormány-
tól, egy — Félegyházától-Orosházáig vezető gőz-
mozdonyu vaspálya építésére engedélyt, — ajánl-
ják föl a vasúti vonalhoz szükségelt földterüle-
tet díjmentesen, — ígérjék meg az építéshez kí-
vántató anyagoknak és földmunkának valamely 
részét, és végre a legnagyobb szükség esetén Ír-
janak alá bizonyos összeg erejéig részvényeket. 
Ha mindezen elősorolt kellékek általok kötelező-
leg egyesittetnek, hívják föl az osztrák állami 
vaspályatársaságot jelzett vasutunknak kiépítésére. 

A részvények aláírása, vagy esetleg válla-
landó kamat-garantia nem áldozat, ha azt tekint-
jük, hogy e vasút mintegy 350,000 hold föld 
mellett vonulna el és ezen mennyiség föld minden 
holdjának értékét legalább 50 frttal emelné. — 
Ha ezen 350,000 hold tulajdonosai csak, minden 
hold után 5 frtot számitváu, mintegy két millió 
forintot biztositanának e s e t l e g e s v e s z t e s é -
gek pótlására, biztos vagyok benne, hogy cé-
lunkat elérnők. 

Nem hiszem, hogy ily anyagi hozzájárulá-
sok mellett az osztrák állami vaspályatársaság 
a vidék ajánlatát visszautasítsa, mert a föntebb 
elősorolt érdekek által az építésre ugy is ösz-
tönözve leend. 

De másrészről az érdekelt vidéknek sincs oka 
ezen áldozatoktól visszariadni. Eltekintve ugyanis 
a közlekedés hiánya folytán vidékünket sújtó 
8 lakosságának mindeu osztálya által egyiránt 
érzett általános üzletpangástól, mely előbb-utóbb 
vidékünknek elszegényedését vonná mulhatla-
nul maga után, — csak egynéhány körülményre 
akarom a tisztelt olvasót figyelmessé tenni. 

Hányszor tapasztaljuk, hogy bő kukorica-
termés idején gazdáink alig képesek a kukori-
cát csak elvesztegetni is ; hogy ha pedig azt ser-
téshizlalásra fordítják, kénytelenek a hizott ser-
téseket Vagy helybeli, úgynevezett sertéskupe-
ceknek adni el potom áron, vagy pedig azokat 
helyben leöletni és a nyert szalonnát elprédálni. 

Nem lehet azon csodálkozni, hogy a hizott 
sertések nálunk többnyire sokkal olcsóbbak, mint 
Budapesten, és hogy az azokkal üzérkedő ser-
téskupecek nem is képesek azokat illendő áron 
megvásárolni. A tapasztalás mutatja, hogy a hi-
zott sertések tőlünk kocsikon szállíttatnak a fél-
egyházi vasúti állomásig, még pedig darabon-
ként 3 forintjával, és ha hozzávesszük, hogy 
azon fölül az ily, kocsin szállított hizott ser-
tés Szentestől Félegyházáig 20%-et vészit sú-
lyából, ez összesen több, mint 30°/0 vesztesé-
get okoz az illető kereskedőnek, még mielőtt cik-
két tovább, mint Félegyházáig szállította volna. 
Természetes dolog, hogy a, különben is nem 
nagy számmal levő kupecek e 30 száziólit már 
jó eleve, vagyis még a vételnél levonják. 

Ha azonban vidékünknek vasúti közleke-
dése volna, nagyobb kereskedők, bő kukorica-
termés idején helyben űzhetnék a sertéshizlalást, 
s ekkor vidékünk kétszeres hasznot húzna, mert 
illendő áron adná el kukoricatermését, és illendő 
áron adná el oly nagy mennyiségben tenyész-
tett, igen hizékony fajú, sovány sertéseit. 

Hányszor fordul elő azon eset, hogy az 
élénk gabonakereskedés megkívánja, miszerint ga-
bonaterményeink kocsin szállíttassanak a félegy-
házi vasúti állomásig. — Ily szállítás jó utak 
alkalmával köblönként 50 — 60 krba, rosz íitak 
alkalmával pedig még egyszer annyiba kerül. 

Ki ne tapasztalta volna, hogy a személy-
szállítás Szentestől Félegyházáig jó útban, egy 
kocsi után 5 — 6 forintba, rosz útban pedig még 
egyszer annyiba, sőt, mikor az őszi és tavaszi 
esőzések beállanak, 15—20 forintba is kerül, 
megjegyezvén, hogy utolsó esetben az utasnak 
csak annyi kényelme van, hogy a fuvaros mál-
háját szállítja el, mig Ő maga, a fizetett nagy 
összegért, sétál a kocsi mellett, sőt néha meg-
történik az is, hogy az utas még a fuvaros ko-
csiját és lovait segíti a sárból kiemelni, feleba-
ráti szeretetről tanúskodó tettének az lévén ju-
talma, hogy a vonattól elkésik. 

Alig szükséges fölemlíteni, mennyi kárát 
vallja a fogyasztó közönség annak, hogy a ke-
reskedők kereskedelmi szállítmányaikat rosz utak 
idején méregdrágán kénytelenek szállíttatni. Hi-
szen ezt minden itteni fogyasztó sajnosan ta-
pasztalja. De sajnosan érzik ezt maguk a ke-
reskedők is; mert gyakran előfordul azon eset, 
hogy árucikkeik elázva és összezúzva, gyakran 
pedig megcsonkítva érkeznek meg. 

Voltak esetek, midőn külföldi gabnakeres-
kedők is fölkeresték vidékünket gabona- és egyéb 
terményeink bevásárlása végett, de Játván hiá-
nyos közlekedésünket, és tapasztalván, hogy még 
csak távirdánk sincs, ismét eltávoztak. Hiányos 
közlekedésünknek róható föl tehát, hogy csak 
néhány kereskedő tartózkodik vidékünkön, és 
természetesen ezek is csak olcsó áron vehetik 
meg terményeinket, mert a fuvaros teszi el a 
hasznot. 

Másként állanának mindezek, ha vasúti köz-
lekedésünk volna. 

Azért tehát lépjenek az érdekeltek magok 
a kezdeményezés terére, és remélhető, hogy nem 
sok idő múlva lesz vasutunk. 

C i c a t r i c i s P á l . 

• V a s ú t i ü g y ü n k érdekében szólal föl S o h l y a A n t a l , 
csongrádi polgár az „Egyetértés és Magyar Újság" oktober 27-iki 
számában. — Az ő szempont ja természetesen Csongrád érdekeinek 
képvisclése, de, mennyiben e dologban közös teendőink vannak, 
reánk is hivatkozik, midőn a l apunkban folyó cikksorozatban pen-
getett legújabb vasútépítési tervvel foglalkozván, azt mond ja : „Nem 
lehetne egyik vál lalkozónak sem kislelkűséggel vádolni azon vá-
rosokat s pusztákat , hol ezen szárnyvonal áthúzódnék, minthogy 
Kisszállás puszta ingyentalaj t , Csongrád város vagy ingyentalajt , 
vagy az indóház.iák ingyentalajt , s innen a Tiszáig mintegy egy 
mértföldnyi hosszaságra szintén ingyentalajt , vagy az osztott földek 
helyett, az említettem ingyeutalajou fölül még 30,000 frtot, Szentes 
város ingyentalaj t és némi biztosítékot, Derekegyháza és Mágocs 
ura szintén ingyentalaj t kész adu i . 

Óriási az áldozat, melyet e városok és puszták urai fölaján-
lot tak. 

E s mégis, mintha csak Isten á tka volna ra j tunk, nem talá 
lunk vállalkozót!! . . Nincs, aki méltányolná, hogy Szentesnél több 
mint 100,000, mondd százezer ember koncentrálódnék e vasutat te-
kintőleg! 

Nincs, aki tekintetbe venné nagyszerű dohánytermelésünket , 
melyet mind el kell szállitani. 

Nincs, aki az országban majdnem legnagyobb szentesi tiszai 
rakodóhelyet figyelembe venné. 

Nincs, aki u tána járna , hogy volt idő, midőn Szentes város 
maga közel egy millió mérő gabonát szállított tengelyen a vasút-
hoz, egy évben. 

E s mindezt, s az ég t u d j a mit és mennyi, a kereskedésbe 
bocsátott cikkeket tekintve, nincs vá l la lkozó; vagy ha van is, mint 
maga az állarn-vasuttársaság, ma jdnem annyit kiván e helyektől, 
hogy magok építsenek vasutat s majd a társaság aztáu haj landó 
lesz a hasznot beszedni. 

Mindezeket tekintetbe véve, ez u j abb mozgalomtól lehet va-
lamit várni, minthogy maga az ál lam-vasuttársaság — biztos tudo-
másom szerint — csak azt vár ja , hogy a két nagy város, Szentes 
és Csongrád tegye meg a kellő lépéseket ez ügyben. 

De az a gonosz lethargia, mely ázsiai zsibbadt vérünket még 
jobban elzsibbasztja, nera engedi, hogy mozogjunk. 

É n csak méltó elismeréssel adózom Szentes város főjegyzője, 
C i c a t r i c i s P á l urnák, ki ez eszmét a „Szentesi L a p u hasábjain 
ismét megpendité. 

Föl tehát ti két nagynépű város, Csongrád és Szentes, te-
gyetek már va lahára ez Ügyben érdemleges lépéseket, mert bizony 
a sült ga lambnak nem mozognak a szárnyai . 

A „Pester L loyd u érdemdús szerkesztőjét pedig szabadjon 
tisztelettel fölkérnem, hogy ez igénytelen cikkemet átvi nni szíves-
kedjék azon okból, hogy igy Ián Béosberi is tudomást vennének 
az illetők a mi gondolkozásunk és óhaj tásunkról . 

Legyen je lszavunk ebben is, hogy: 
E lő re ! ! ! -

A p h i l a d e l p h i a i v i l á g k i á l l í t á s ügyében kiküldött bi-
zottság, miután a kormány nem nyúj tha t pénzsegélyt Magyarország 
képviseltetésére, — elhatározta, hogy működését beszünteti, meg-
előzőleg azonban hirlapilag és levelezés ut ján értesiti az illető ki-
állítási je lentkezőket arról, hogy Magyarország a philadelphiai vi-
lágkiállí táson hivatalosan képviseltetni nem fog. — A világkiállí-
tási bizottság ezután a kamarához a s z e g e d i k i á l l í t á s i bizott-
ságtól intézett azoo megkeresést tárgyalta, mely szerint a kamara 
a in. k. földmivelés-, ipar és kereskedelmi minisztériumnál oda has-
son, hogy a Szegeden, j övő évben tar tandó ipar- termény- és ál-
latkiálli tás j a v á r a kér t segély megadass ék, s egyhangúlag elliatá-
rozá annak szükségét, hogy ezen kiállitást a legmelegebben támo-
gassa, és pedig mind a kormánynál , mind az érdekelt körökben, 
— ez u tóbbiakban az által, hogy az ezen ügyben tevékenyen mű-
ködő ogyes bizottságok összbizottsággá egvesittessenek, melylyel 
egyidejűleg azonban ezen ügy vezetése az országos ipar< gyesületre 
lenne bízandó. I ly értelemben fog a véleményezés az elnökséghez 
áttétetni. 



A külföldről. 
Mig Vilmos c?ás/ár fejedelmi barát ja , Viktor Emá-

nuel vendégeként Milanóban mulatott, — s mig az 
olasz és német lapok szerint a milanói fogadtatás nagy-
szerűségétől annyira meglepetett, miszerint ismételve 
kijelenté, hogy ehez hasonlót nem látott : addig magá-
ban a német birodalomban is nevezetes dolgok tör-
téntek. 

A birodalmi gyűlés okt. 27-ére hivatott össze. A 
ns«gy utazás nem volt ugyan kár tékony befolyással a 
császár egészségi ál lapotára, de mégis annyira elfá-
rasztotta, hogy a gyűlést nem nyithatta meg szemé-
lyesen. 

A berlini harmadfolyamodásu biróság Arnim gróf 
semmis^gi panaszát visszautasította, s igy a gróf, ha 
kegyelmet nem kap, kilenc havi fogságbüntetését kény-
telen lesz kiállani. 

Euh 'nbenr gi óf és Schöffer-Voit kisasszony eiote 
is közbeszéd tárgyát képezi most Berlinbon, melyet da-
eára annak, hogy nem politikai színezetű esemény, ér-
dekes voltánál fogva közlünk. Eulenberg gróf, száza-
dos a porosz gárda-ulauus ezredben, a porosz külügy-
miniszternek és Bismarck herceg leánya vőlegényének 
unokatestvére nem régen jegyet váltott Schöfter-Voit 
kisasszonynyal, Berlin előkelő köreinek egyik bájos 
hölgyével. Alig, hogy a gróf a házassági engedély meg-
nyerésére vonatkozó kérvényét az ezred parancsnok-
ságához beterjesztette, két százados jelent meg nála 
s az ezred tiszti kara nevében egészen udvariasan arra 
kérték, hogy vagy vonja vissza házassági kérvényét, 
vagy pedig köszönjön le tiszti rangjáról, „minthogy ő 
felsége gárdaezredének tradícióival ellenkezik, hogy egy 
tiszt n e m n e m e s leányt vezessen oltárhoz." Eulen-
berg gróf erre nem tehetett mást, minthogy a két tisz-
tet párbaj ra hivta. A kihivottak a porosz hadseregben 
divó szabályok szerint a párba j ügyét az ezred pa-
rancsnoka, A l v o n s l e b e n báró, ezredes elé terjesz-
tették, ki a kihívás elfogadását megtiltotta s Eulenberg 
g ró f i t hivatalosan maga elé idézte. Akkor azután ki 
jelentelte neki, hogy a két tiszt, mint a tiszti kar bi 
zalmi férfi a kifogástalanul j á r t el, s hogy ő, mint ezre 
des sohasem fogja megengedni, hogy a gróf, amig tiszt 
marad, e g y v o l t k ö n y v k ö t ő leányát vegye nőül. 
SehötTer-Voit ur, a kisasszony atyja egykor könyv-
kötő volt ugyan, de üzletét igen nagyban vitte, jelen-
tékeny vagyont szerzett, s ő volt az első kiadója a 
„Bazar" világlapnak. Néhány évvel ezelőtt kereske-
delmi tanácsosnak neveztetett ki. Két fia volt, mind-
kettő tis/t \T)lt a hadseregben s az egyik 1866-ban, a 
másik 1870-ben esett ül a csatatéren. Eulenberg gróf 
az eziedrs nyilatkozatait a rá ja elleni sértésnek tekinté 
s őt is párbajra hivta ki. De az ezredes hivatalos ál-
lása mögé vonult, a grófot hadi törvényszék elé állí-
totta, mely őt a kihívásért in á s f é l é v i v á r f o g s á g r a 
Í t é l t e . Vilmos császár egy évet elengedett Eulenberg 
grófnak a büntetésből. így történt (a n P. L." elbeszé-
lése szerint) az ur 1875-ik esztendejében, a német fel-
világosodás városában, Berlinben. 

A legfontosabb esemény azonban Bajorországban 
folyt le. Otí ugyanis a kamara többségének uitramon-
tán szellemű fölirata kormányválságot idézett elő. A 
miniszterek a király rendelkezésére boosájták tárcái-
kat. De a király határozott bizalmi nyilatkozattal tün-
tette ki a kormányt, el sem fogadta a föliratot, hanem 
a kamarát bizonytalan időre föloszlatá és hazabocsátotta. 

A c a r l i s m u s sorsára vonatkozólag e héten vál-
ságos hírek érkeztek. Egy madridi távirat szerint újra 

öt tábornok és 78 tiszt menekült a f rancia földre és 
Veronában Punchetta lázadófőnök 100 emberrel meg-
adta magát a kormány csapatainak. Az északi tarto-
mányokban és Arayonban 8 meghódolók száma foly-
ton szaporodik. Francia hirek szerint a carlista-lovas-
ság „maradéka" francia földön lefegyverezte tek Ped-
ra.ls ezredes pedig francia területeu halva találtatott. 
Ha e hirek igazak, agy a carlista haderő bomlása olyan 
mérveket ölt, hogy nem lesz képes a kormány csapa-
taival szemben komolyabb ellenállást kifejteni. Mad-
ridban most készülnek a döntő csapásra. Martinez Cam-
pos a többek közt egy hegyi üteget szerez, melynek 
az a hivatása leszen, hogy a hegységben elszórva kó-
borló csapatokat üldözze s megsemmisítse. 

Helyi hirek. 
* V á r o s i k ö z g y ű l é s lesz n o v e m b e r 2 -án , 

melyre annyival is inkább fölhívjuk a képviselő-testület 
érdeklődését, mert azon több, nagy fontosságú ügy fog 
tárgyaltatni. Nehogy oka legyen valakinek u t ó l a g o -
s a n roszaló véleményt mondani valamely, az ő jelen 
nem létében, talán tetszése ellenére eldöntött ügy fölött. 
Aki érvényesíteni akar ja nézeteit, eső előtt vegyen kö-
penyt magára . 

* V a s ú t i ü g y ü n k e t illetőleg még egy moz-
zanatot jegyezhetünk föl. Azt hall juk t. i., hogy a vas-
úti igazgatóság levelet intézett városi hatóságunkhoz, 
melyhez képest az igazgató városunk küldöttségét Bu-
dapesten, november 14-én fogadandja . Hogy ezen ér-
tekezésnek jó sikere legyen, szivüukből ó h a j t j u k . 

* A m e g y e i g y ű l é s r ő l szóló s mult számunk-
ban megkezdett tudósításunk folytatását csak a jövő 
héten adhatván, ezen, egészen hibánkon kívüli kése-
delemért szives elnézést kérünk olvasóinktól. 

* A s z e n t e s i á l t a l á n o s i p a r t á r s u l a t mult 
számunkban jelzett alakuló-gyűlését szép számmal egy-
begyűlt tagok jelenlétében tartotta meg. G e l l é r i Mór 
hosszabb beszédben fejtegette az iparosok egyesülésének 
szükségét és oléggé nem méltányolható előnyeit, rész-
letezte az ipartörvény értelmében alakuló társulatok 
magas hivatását és végül azon óhajnak adott kifejezést, 
vajha Szentes város összes iparosai csoportosulnának 
ezen, egyedül célhoz vezető egylet zászlója alá. Mi ter-
mészetesen ugyanezt kivánnók, de hozzátesszük, misze-
rint a helyben fönnálló kisebb társulatoknak lesz köte-
lessége első sorban és testületileg lépni be az általános 
társulatba, annyival is inkább, mert abban, eltekintve 
a nagy társulatban élvezendő előnyeiktől, már a szak-
osztályban is ugyanannyit , sőt többet tehetnek saját ér-
dekükben, mint amennyit eddigi önálló, de mitsem mondó 
hatáskörük megengedett . — Fölemlít jük még, hogy a 
társulat ideiglenes elnökévé S c h r é t e r Ferenc, jegy-
zőjévé pedig K u l i n y i Zsigmond lettek, mindketten 
egyhangúlag megválasztva. — Végűi jegyző, a jelen-
voltak kívánságára az 1872-ik évi VIII . t. c. értelmé-
ben alakulandó ipartársulatok minta-alapszabályait ol-
vassa föl, melyeknek helyi viszonyainkhoz való kidolgo-
zására és a legközelebbi közgyűlés elé való terjeszté-

sére egy, Rí elnök és jegyzőn kivül 9 tagból álló bi-
zottság, névszer int i K a j t á r Lajos , K ö l b e r Mihály, 
B a l o g h Mikály, Z s o l d o s Ferenc, D e z s ő Sándor 
V a s Lajos , R i s s d o r f e r Károly, W e i n b e r g e r Ru. 
dolf és S z r e n k á n y í La jos lettek kiküld ve. — E 
bizottság már is megkezdet te működését, és reméljük 
mielőbb kész alapszabálytervezettel fog föllépni. I I a 

azután — mint hinni szeretjük, — a minisztérium nem 
fogja a helybenhagyást késleltetni, az u j esztendő be-
álltával már a tettek mezején fogjuk láthatni iparo-
sainkat. 

* K i s d e d ó v o d á n k b ó l is lesz talán már va-
lami, ha nem szalasztjuk el az alkalmat, mely annak 
megoldására kínálkozik. .Ugy értesültünk ugyanis, hogy 
a ker . nőegylet elnöknője, özv. B e l i c z a y P á l n é 
úrhölgy épen itt időzvén, a nevezett egylet legköze-
lebb választmányi űiést, ezt követőleg pedig mihama-
rabb közgyűlést fog tartani, melynek °gyik legfonto-
sabb tárgyát a kisdedóvoda ügye képezerdi . — Föl-
hívjuk tehát mind a nőegylet tagjait, mind pedig azo-
kat, kik ez ügy iránt érdeklődnek és a közgyűlésre 
meg fognak hivatni, hogy azon minél számosabban je-
lenjenek meg, hogy végre valahára mi is velérjük azt 
a célt, melyet előttünk sok, kisebb város már régen 
elfelejtett s megelőzzük e részben (a törvényhozásnak 
valószínűleg nemsokára bekövetkező, kényszerítő J ii 
tézkedését. 

* F u r c s a v é g r e h a j t á s i a l a p . A képzőmű-
vészeti társulat nem is tudja , milyen vérmes reménye-
ket keltett nemrég egy helybeli, megcsalatott hitele-
zőben. Tör tént pedig a dolog következőképen. Bizo-
nyos E n g e l J ó z s e f , volt szentesi lako3, egy becsü-
letes, de hiszékeny polgár társunkat olyképen fésülte 
be mintegy 2—3000 frt . erejéig, hogy pénzt csalt ki 
tőle közös nyereségre s az első üzletből, a forgatás 
rövid idejéhez mérten, igen kecsegtető haszonnal szá-
molt be neki, mig a második gescheftelés céljából reá 
bizott és már tekintélyesebb összegből egy árva kraj-
cár sem jutott vissza a rászedett gazda zsebébe. A csa-
lón — legalább látszólagos — szegénysége folytán, nem 
sikerült a követelést behaj tani . Hónapok multak, En-
gel időközben elköltözött Szentesről, midőn egyszer 
nagy örömmel állit be rászedett polgártársunk egyik 
ügyvédhez, az/.a köszöntvén: „No, uram, most meg-
foghat juk Englit, épen itt tudósítanak Budapestről , hogy 
Engel Józsefnek van valami „Ainor"-ja, ami 2000 frtot 
ér, azt kellene lefoglalui," — 8 ezzel á t ad ja a kezé-
ben lévő csomagot. De hát mit tartalmazott az a cso-
mag? A mi jó polgár társunknak sorsjegyeket küldtek 
be a képzőművészeti társulat részéről, elárusitás vé-
gett, melyekhez a nyereményeket képező fes tmények 
jegyzéke volt csatolva. Ezen jegyzékben többek közt 
ott vol t : „Engel József „Amor u - j a 2000 frt. é r tékben. 
Ez ejtette tévedésbe különben derék polgártársunkat* 
ki Engel Józsefet adósának, a képzőművészeti társu-
latot pedig olyan jótékony intézetnek tartotta, mely a 
pórul já r t hitelező adósainak nyilvántartásával foglal-
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Ivis ujjaid közt gyorsan, járt a tű, 
özemben ültem asztalkádnál veled, — 
Mngasztalád sorban barátidat, 
Ezt és amazt, bogy miért kedveled. 

Szemeidnek bűbájos sugarán, 
Elmerengett az én tekintetein, — 
Kis ujjaid közt gyorsan járt a tű, 
S minden szavad egy szúrás volt nekem. 

II. 
V̂ szivemre nehezedett a bánat, 

llúzd rá Csicsó azt az én bús nótámat, — 
Húzd rá Csicsó: „Az ormódi temetőn." . . . 
Hadd sirassam az én régi szeretöm. 

A. rózsám volt legszebb lány a Jászságba*, 
Játszik az már más legénynek kaijába' ; — 
Húzd rá Csicsó: „Az ormódi temetőn" . . . 
Hadd sirassam az én régi szeretőm ! 

Szalánozi Gyula. 

Őszi elmélkedós. 
Mégis csak nagy bolond volt az a Diogenes. F é 

nyes nappal lámpával ment végig az utcán — mint 
mondá —, e m b e r t keresni. Mi, hős utódok nemhogy 
világot gyúj tanánk, hanem még a természetes világos-
ságot is eloltanánk, ha lehetne, csakhogy ne találjunk 
embert, aki szánalmas mosolylyal szemlélje térdig lucs-
kos pantallónkat. Este pedig, mikor az istenadta sötét-
séghez még azon kalendárium sötétsége is járul , mely 
két évtized múlva fog Szentesen megjelenni, és amely 
meg fogja jósolni, hogy ujabb két évtized lefolyta után, 
t gy szép holdvilágos éjen születnek meg azok az em-
berek, kik majdan a mi utcai lámpásainkat gyújtogat-
juk , este — mondom —, midőn az ég és föld közt nincs 
egyéb különbség, mint az, hogy itt térdig érő sarunk, 
amott pedig a sárig érő térdünk van (Reményiem, az 

égben térden állva kér jük az Úristent, nehogy vissza-
küldjön bennünket erre a nyomorúságos földre.), — 
találunk embert, ha nem is keresünk. Ha a 12 kra jcá-
ros uj bortól kissé illuminálva, botorkálunk haza a fe-
kete tengertől nem sokban különböző gyalogjáróinkon 
és a távolban egy-egy fénylő pontot födözünk föl, bíz-
vást rámondhat juk, hogy embert találtunk, mert hiszen 
más állatok nem vitték annyira a civilisátiót, hogy 
gyertyavilág mellett átkozzák a sarat. 

Mért, hogy oly nagyon szeretjük e földet, hol több 
szemét van, mint amennyi ember ? Azért, mert a sáros tala-
jon épitjiik föl legerősebb fellegvárainkat. A viz a fellegek-
ből hull a lá ; és ki merné tagadni, hogy a vendégsze-
rető alföldi gazda biztosabb az egyszer , kövezetlen 
utaktól körülvett t anyá jára vetődött vendégnek tavaszig 
való maradásáról, mintha házát körül sáncolta volna. 

A rosz termés vagy más csapás által sújtott fele-
barátaink naponkénti panasza : „hogy földhöz ragadt 
szegények vagyunk." Ezzel ugyan ujat nem mondanak. 
Most a gazdag ember is földhöz ragad. 

Földhöz ragadt egyáltalában minden. A társadalmi 
élet kerekei valamelyik országúton vá r j ák a megváltó 
kezet. Még csak egy árva táncvigalomra való készülő-
dés neszét sem halljuk — talán az eső folytonos zu-
hogásától ? 

Ilyen szomorúan még nem kezdődött téli évad. 
Attól szoktam a telet számítani, mikor csizsmát kell húz-
nom. Ha ez tavaszra vagy őszre esik, arról magasabb 
hatalmak számoljanak. Szerencsétlenségemre a naptár 
nincs kezemnél, különben — higyjék el — egész pon-
tossággal megmondanám, melyik napra esik a tél be-
vezetése. Igy azonban csak ugy hozzávetőleg számítván, 
annyit mondhatok, hogy jó volna már egy sort táncolni* 

De hogy táncolni lehessen, ahoz mindenekelőtt bál 
szükséges. Olyan pedig nálunk nincs. Sokkal inkább 
illik ilyen rosz világban búsulni, semhogy istentelen 

mulatságokkal idézni föl az égnek még nagyobb harag-
ját. — Zenészeink éhezése nem jöhet tekintetbe; miért 
nem tanultak hasznosabb mesterséget? Most bizony föl-
kopik az álluk a bevételektől. Mulató kedve ritkán 
akad valakinek e sáros időben. Az a régi mondás pe-
dig, hogy : „Sírva vigad a magyar," — már rég kiment 
divatból. I l a ki mai napság vigadni akar is, annak a 
jó kedvét nem igen siratja valami, k i s n ó t á é r t adott 
n a g y b a n k n o t a . Olcsó lett már még a hegedűszó is. 

Es épen az a csodálatos, hogy olcsó, mégsem 
veszik. Már az uj cipőm sarka is elkopott volna a táncra 
való vá rakozásban , ha élelmes módon nem segítek 
magamon. 

A mult hét végén C s o n g r á d r a mentem bálázni. 
Az igaz, hogy az ottani olcsó muzsikának kissé hig volt 
a leve, de végtére dudaszó mellett is lehet jó l mulatni, 
ha különben hozzá vagyunk hangolva. E r r e pedig volt 
nem egy okom. 

Először is útközben elvesztettem a szűrömet, az-
után egy órán át kellett a vendéglőben várakoznom, 
mig lakatos által nyit tat ták ki a szobát, melynek kul-
csát valami szórakozott tudós véletlenül magával vitte, 
és végül rosz halpaprikást etettek velem. 

No de csakhamar elfelejtettem boszúságomat né-
hány szép és szeretetreméltó nő társaságában, kiknek 
bemutat tak. Nevöket csak azért nem irom ki, mert az 
ellen j ó eleve t i l takoztak. 

Hogy Csongrádon is sár van, az tán nem újság; 
de nem egészen magától érthető, és kissé szégyenünkre 
válik, hogy ott utcai lámpák világítása mellett piszkol-
hatjuk el báít öl tönyünket . 

Mindenki tudja , hogy a vizből sár lesz. De hogy 
a sár ismét vízzé válhatik, ar ra szolgáljon bizonyítékul 
ez a tárcacikk. 

S z e n t e s i . 



kőzik. Az egész históriában pedig az a legszebb, hogy 
szóról szóra igaz, s az a vigasztaló (ha ugyan az?) 
hogy a Szentesről elszökött Eogel József és az „Ámor" 
festője nem egy és ugyanazon személy. — Művésze-
tük is különböző, mert roig amaz saját, gyűlöletes por-
tréját 2000 frtos csalással véste egy szerencsétlen, jó-
hiszemű ember emlékezetébe, addig ez a szerelem jel-
képét 2000 írt. értékben, festményileg a jándékozza a 
szerencsés nyerőnek. 

* E m b e r ö l é s . „Különfélék" cimíí rova tunkban 
közöljük épen, hogy Hollandiában a részegség ellen 
törvényt hoztak, és egyszersmind azon szerencsétlen-
ségek statistikáját, melyek részegség által idéztettek 
elő. íme, szomorú alkalmunk van saját körünkből idézni 
hasonló példát . S z e g i Mihály, helybeli gazdaember 
az elmúlt vasárnap estéjén jól beborozván, kiment a 
tanyára és ott a marhaetetés körül valami hibát födöz-
vén föl, béresét csúfosan szidalmazta, sőt, mint az utóbbi 
állitja, tettlegesen is bántalmazta. A béres, R é p a Ist 
ván, egy fiatal, 20 éves suhanc, elragadva hevességé-
től, olyat ütött egy, épen keze ügyébe akadt fado-
r^nggal gazdája fejére, hogy az, — koponyája ketté 
hasadván, — rögtön szörnyet halt. A szerencsétlen 
fiatal ember azonban annyira nem volt tudatában bor-
zasztó tettének, hogy e halálos csapás után még egy 
ntést mért már földön fekvő gazdájára , és még akkor 
is, attól való félelmében, hogy a gazda fölocsudván, 
megveri, a tanyából megszökött. Most a börtönben 
vá r j a rosz cselekedetének büntetését. 

* U g y a n c s a k a z u j b o r hatása alatt lett el-
követve a következő, bűnös cselekmény. Bizonyos M o l -
n á r Gyula, helyben tartózkodott , öcsödi születésű ko 
vács-legény — ugy látszik — már néhány nap óta 
gyakorol ja a borivás nemes mesterségét. E hó 28-án 
este Horváth Antal korcsmájában szopogatták a hegy 
levét, és akkor történt, hogy M. Gy. a nála volt pisz-
tolylyal egy ik , szintén jelen volt fiatal üveges-mes-
tert, T ó t h Károlyt vállán veszélyesen megsebesített. 
— Nincs még kiderítve, váljon a lövés szándékos volt-e, 
vagy kinek volt szánva, de annyi kitetszik egy, Molnár 
Gyula által még e hó 25-én megirt levélből, hogy ön-
gyilkossági tervvel foglalkozott. Idézett levélben ugyanis 
elbúcsúzik rokonaitól és barátaitól, mert — úgymond 

o iuár bevégezte élete pályáját . Elkövetendő tettét 
semmivel sem indokolja. — A vizsgálat fogja a töb 
bit kideríteni. — Ténynek látszik azonban előttünk 
már most is, hogy az egész dologban legtöbb része 
van az u j bornak, miért is nem ismételhetjük elégszer, 
hogy a mértékletességet soha szem elől ne téveszszük. 

* P o l g á r i k a s z i n ó t szándékozik alakítani — 
ugy halljuk — néhány helybeli, tekintélyesebb föld-
műves. Mi, kik csak imént igyekeztünk a mult betek-
ben föloszlott társas-kör fönntartása mellett működni, 
ezen uj egylet kezdeményezésének — szinte követke 
zetlen módon — ellenségei vagyunk. Ellenei pedig épen 
azért, mert előre tudjuk, hogy ezen alakítandó társu-
latnak egy hajszálnyival sem lesz más, vagy nagyobb 
hatásköre, mint a kaszinónak. Célja tehát — előrelát-
hatólag — csupán az lenne, hogy az erők szétforgá 
csolása mellett, mitsem használjon. — Vagy nem-e pol-
gári kaszinó a most fönnálló, melynek tagja lehet min 
den, feddhetlen életű po lgá r? 

— K é r e l e m a v á r o s i r e n d ő r h a t ó s á g h o z . 
— Városunk ezreket költött j á rdá inkra , do azok 
csak részben használhatók, mert a piaci j á rdáka t el 
foglalja az ácsorgó közönség, az utcavonali j á rdáka t 
pedig a boltokhoz fölvezető lépcsők veszik igénybe, 
Különös figyelmet érdemelnek az uri-utcai 3 és 4 eme-
letes lépcsők, melyek nemcsak hogy állványhoz ha-
sonlítanak, hanem a járda közepén tul is k i te i jednek. 
Orvoslást k é r : egy a többiért . — (Beküldetett.) 

— É r t e s í t é s e k : T ö r ö c s i k János III . tiz. 309. 
sz. háza,kedvező föltételek mellett eladó. — Özv. G r ó cz 
Alajosnénak IV. tiz. 90. sz. háznál, néhány drb bútora 
eladó. — K o v á c s Pál I. t. 70. sz. háza, kedvező föl-
tételek mellett eladó. — T á l a s Imre I. t. 49. sz. háza 
eladó. — V i d a István örököseinek nagynyomási I. oszt. 
földjük eladó, lakásuk III. 213. sz. K o v á c s György-
nek nagynyomási I. oszt. földje eladó. — G r á n i c z 
Pá lné III . 601. sz. háza eladó. — P a k s i Is tvánnak 
III. tiz. háza, kajáni »/g földje, nagyhegyi földje, ked-
vező föltételek mellett, eladó. A venni szándékozó al-
kut tehet a tulajdonossal . 

I r o d a l o m . 
* Az „ U j I d ő k u , szépirodalmi és divat tárcájú 

hetilap 42. számának ta r ta lma: „A humanismus Ma-
gyarországon" folytatása, .Váry Gellérttől. „Ker tben , a 

Koroda Pál költeménye. „Öncsalás," mutatvány ugyan-
azon szerző „Túlvilág komődiá ja" cimű művéből. „Nő-
kortesek,u vig beszély a választásokból, irta Tóth Jó-
zsef. „Holtak tánca, t t Gőthe költeménye, Décsi Fülöp 
fordításában. „A halálos bűn," Andersen regéje. „János 
kapitány ur elbeszéléseidnek folytatása. (Labouiaye 
n^ouveaux Contes bleusu cimű munkájából . ) „Gondo-
la tok/ Q u j n e t asszony után. „Jane Eyre, a Lowoodi 
a rva u írónője életrajzi vázla tának vége, B. Büt tner 

Linától. A békákról . Irodalmi, társadalmi és művészeti 
hírek. A boríték változatos apróságai. — E tartalmas 
hetilap előfizetési ára évnegyedenkint 2 frt. 50 kr., mely 
öszeg az „Uj Idők" kiadóhivatalához (Budapest , zöldfa-
utca 10 sz.) küldendő be. 

* M a k ó n e hó elején „ P a p a g á l y " cimű tréfás 
újság fog megjelenni, Don Caesár (?) szerkesztése mel-
lett. Mi, részünkről kevés reményt kötünk e humorisz-
tikus lap fönnálásához, mely, midőn azon ígéretet teszi, 
hogy senkit sem fog sértegetni, valóban alig hiszi maga 
is, hogy ez igéretét beválthassa. Hogy lehetne, sértések 
mellőzésével szerkeszteni élelapot, midőn a mi vidéki 
közönségünk még esetleg a tárcarovatban előforduló 
egy-egy szelid vonatkozás miatt is megharagszik. Kü-
lönben van rá példa elég, hogy az ilyen vidéki, hu-
morisztikus lapok rendszerint lepkeéletűek. Azonban 
mindamellett, vagy épen ezért kívánunk a „ P a p a g á j -
nak hosszú, boldog életet. 

* U j z e n e m ű v e k . Táborszky és Parsch nem-
zeti zeneműkereekedésében, Budapesten újonnan meg-
jelentek: Blaháné és Tamássy legkedveltebb dalai. A 
talu roseszából és a ripacsos Pista dolmányából . 1. Itt 
vagyok, ragyogok. 2. Sárgáu virágzik a repce . . . 
3. Alig virrad, alig alkonyul. . . 4. Húzzad csak, húz-
zad keservesen. . . . 5. Zsuzska lelkem csak egv szóra. . . 
6. Cifra szűröm szegre van akasztva. . . 7. Hallod-e 
rózsám, hallod-e? Énekhangra zongorakísérettel (vagy 
csak zongorára) alkalmazta Erkel Gyula. Ara 1 ft. 

Üzleti tudósítás 
(oktober 28-áról.) 

A nálunk és a szomszédos helységekben egész 
máig tartott esőzések következtébeu az utak annyira 
rosz állapotba jutot tak, hogy a közlekedés — ugy szól-
ván — megakadt , sőt még a posta sem érkezett ren-
des időben. Ennek folytán, de a Budapestről érkezett 
roszabb hirek következtében is, az üzlet je lentékte 
len. E mellett a folyton tartó pénzkrizis, mely nálunk 
észrevehető, valamint a kölcsönös bizalmatlanság is 
nagyban előmozdítja az üzlet pangását . Kívánatos volna 
ez i rányban a változás. — Árpa iránt lanyha vásár-
lási kedv mutatkozik, az árak csökkentek. 

{ B ú z a á r a k : 
80 fontos (pirosj buza köble 6.80—7. 
81 

%% n n ri r 
83 „ „ „ r 
84 „ „ yj T 
85 fontos buza hiányzik. 

7.40 
7 . 8 0 - 8 . 
8.20 - 8 . 6 0 
8 . 6 0 - 8 . 7 0 

A közönség köréből. 

J o b b v a l a m i , m i n t s e m m i . 
Vasutunk már nem lesz! legalább nem lesz e 

században. Igaz ugyan, hogy a jóslati idők lejártak, de 
aki ösmeri városunk fekvését, hamar fölfogja, hogy akár 
szárnyvonal legyen az, mely a legközelebbi állomások-
kal összekössön, akár pedig városunkat átmetsző, két 
fővonalat összekötő vasút legyen az, melylyel a világ 
modern forgalmi eszközeinek hálózatába fölvétessünk, 
mindig csak városunk tűnik föl f ő é r d e k e l t n e k s 
ép ezért mintegy kandidálva volna az áldozatok orosz-
lánrészét viselni. Ámde városunk még mindig a több 
százezerre menő adósság-terheken nyiigöl, s — őszintén 
bevallva — komoly esetben még a szerényebb áldo-
zatok egyikét is vajmi nehezen fogná elvállalni. Nem 
keli tehát még jóslati tehetség sem ahoz, hogy bármily, 
meg nem bukott tervvel állanánk is szemben — sajnos, 
do igaz —, ha egyébben nem, de anyagi bénaságun-
kon csak megbuknék. Térrajzi fekvésünknél fogva sem 
vagyunk azon szerencsés helyzetben, hogy a meglevő, 
hozzánk közel eső vonalak mellett — bármi a lakban 
is, egy Önálló, befektetendő tőkéje után elegendő hasz-
not hajtó vonalra vállalkozó kerüljön (az eddigi tapasz-
talások szerint még minden engedélyezett, előmunkálati 
vállalat nem a koncessiót, hanem az érdekeltek ígére-
teit akar ta volna értékesiteni) s igy nem is mondunk 
jóslatot azzal, hogy: „vasutunk már nem lesz," s vas-
úti bizottságunk, minden erélye mellett, ez ügyben fi-
gyelő állásnál egyebet el sem foglalhat, miben teljesen 
meg kell nyugodnunk, minthogy e bizottság ennél egye-
bet most ugy sem tehet. ** 

De ha már a vasutat ez idő szerint nélkülöznünk 
kell is, még van egy más mód, melylyel a világ mo 
dern forgalom hálózatába fölvétethetünk, amihez pedig 
városunk részéről lényeges áldozat sem kellene, és a-
mely, ha a vasutat nem is pótolná, miudenesetre sok-
szorozva megteremné városunknak a hasznot. A „ t á v -
í r d á k ér t jük. A távírda előnyeit fölsorolni fölösleges-
nek tartom s nem is hiszem, hogy én legyek első, ki 
ez eszmét városunkban megpendítené. Távírda nélkül 
valamirevaló, kereskedelemmel is biró várost ez idő 
szerint nem is lehet képzelni ; azonban ugy hiszem, hogy 
a távirdának ö n á l l ó fölállításáról akkor, midőn a t á v-
i r d á v a l e g y ü t t j á r ó v a s ú t r ó l volt szó, mint kü-
lön tervről beszélni értelme sem lett volna, de most, 
midőn egy Szentes városát érintő vasútról még csak 
álmodnunk sem lehet, legfőbb ideje, hogy utánalás-
sunk, miszerint városunk — ha már máskép nem le-
hetett — legalább „ t á v í r d a " á l t a l l e g y e n a v i l á g 
f o r g a l m á b a f ö l v é v e . 

Igen tisztelt vasúti bizottságunk, mely a viszo-
nyokkal szemben, elég eredménynyel működött , most, 
szerintem, célszerűbbet nem tehet, mint ha a vasúti 
ügyet ugyan szemmel kisérvén, de abban tevékenységi 

tere most ugy sem lévén, ápolás alá veszi kitűzött föl-
adatának másodszülöttjét, a t á v í r d a ügyét. Ui^y va-
gyok meggyőződve, hogy ha városunk képviselőtestü-
lete a vasúti ügyhöz már megválasztá szakféríiait, az 
ügy természeténél fogva megválasztotta azuttal a táv-
irda-iigyre nézve is; vagy másként, ha a t ivirda ügy 
megoldására külön bizottságot küldene ki, ismét a vas-
úti bizottság tagjai lennének itt is kiküldve. Ezeknél fogva 
a tisztelt vasúti bizottságot e helyen fölkérem, — s ugv 
vagyok meggyőződve, hogy e fölkérésem általános vissz-
hangra talál —, hogy lehetőleg rövid idő alatt a tiv-
irda ügyét tanácskozása tárgyául tűzvén ki, azt saját 
kezdeményezéséből, kész előterjesztésként a legköze-
lebbi közgyűléshez bemutatui szíveskedjék. S. S. 

Különfélék. 
f B a r t a l G y ö r g y , volt kereskedelmi miniszter 

és országgyűlési képviselő, Szegszárdról érkezett táv-
irati tudósítás szerint, okt. 26-áu, reggel 4 órakor hosz-
szas szenvedés után, F a d d o n meghalt. — Bartal szü-
letett 1820. september 22-én Pozsonyraegyében s ta-
nulmányait a bécsi Theréziánumban végezte. 1842-ben 
lépett közpályára mint Tolnamegye tiszteletbeli aljegy-
zője, hol kitüntetvén magát a jövő tisztujitásnál főjegy-
zővé választatott, mig 1848-ban a pincehelyi kerület 
országgyűlési képviselővé választotta, majd Szemere 
Bertalan minisztériumában a pénzügyi osztály főnöke 
lett. — Világos után két hónapig fogságban ült s sza-
badon bocsáttatván, tolnamegyei birtokára vonult. — 
1852-ben Perczel Mór nővérével kelt egybe. Az októ-
beri diploma kibocsátása után megyéje alispánná vá-
lasztotta; majd a helytartótanács alelnöke s az 1865 ki 
országgyűlésen a pincehelyi kerület képviselője lett. 
— Temetése szerdán f. hó 27-én volt Faddon . 

* A z i s z á k o s s á g s t a t i s z t i k á j a . Ot hó előtt 
lépett életbe Hollandiában egy törvény, melynek föl-
adata az iszákosságot beszüntetni, s mely, habár igen 
kíméletesen hajtatik végre, mégis rövid idő alatt szép 
eredményt mutathat föl. P . Haarlemben 236 ember bün-
tettetett meg iszákosság miatt, azonkívül előfordult 322 
eset, hol emberélet forgott veszélyben. Ezek közül 22 
gyilkosság, 8 gyilkossági kísérlet, 56 nehéz sebesités* 
2 gyúj togatás és 41 véres verekedés. Nem kevesebb 
azok száma, kik részeg ál lapotukban estek szerencsét-
lenségbe; 81 a vizbe esett, kik közül csak 5 l -nek le-
hetett életét megmenteni, 51 lett öngyilkos, ezek kö-
zül 6 a csapszékben, mint a „Moniteur" mond ja : raorU 
au chainp d 'honneur, két t ivornyázó megégett, 5 tébo-
lyodás constatáltatott és 4 katona e miatt a hadsereg-
ből elűzetett . Ezen számok jobban bizonyitják, mint 
bármely más okadatolás, hogy a föntebbi törvény kellő 
időben hozatott létre. 

* A t e m e s v á r i u j s z í n h á z , mely csak a na-
pokban nyittatott meg, árverés alatt áll 8 nov. 24 én 
megütik a dobot előtte. — Ugyanis az osztrák földhi-
telintézetnek 317,104 frt. követelése van a társulaton; 
e követelés kielégítésére kerül a 640,000 frtra becsült 
épület végrehaj tás alá. Érdekes a hivatalos lapnak er-
ről szóló hirdetése, melyszerint az árverés egy páholy-
bérlő jogainak épségben tartása mel ett történik meg, 
ki ezen jogát a színházra bekebeleztette. Képzelhető, 
mint irigylik ezen előrelátó, óvatos embernek hely-
zetét a többi páholybér lők. 

* T e n g e r i - k i v i t e l ü n k tárgyában a magyar és 
német vasut társulatok közt egyezmény készül, mely 
olcsó szállítási dijakkal, tengerinknek a német tengeri 
kikötőkbe szállítását lehetősitené. Valószínű, hogy a ser-
té8-zsirkivitel (Németországba) is nagyobbodni fog mi-
után reménylhető, hogy a sertés-hizlalás ismét nagyobb 
mértékben meginduland. 

* R o k o n o k k e r e s é s e . Azon feltevéssel, hogy 
hátha akad oly szegény érdekel t rokon, akire egy gaz-
dag s még eddig ismeretlen nagybácsi létezése j ó ha-
tással birua, közöljük, hogy a m. kir. belügyminiszté-
rium az összes hazai törvényhatóságokat fölhivta, mi-
szerint Balhischek Hugó, porosz királyi őrnagy s Károly 
főherceg udvarmestere, kinek szülői Magyarországból 
származtak évtizedekkel ezelőtt Poroszországba, itthon 
maradt s netán még létező rokonai után tudakozódván 
— ilyenek kinyomoztatása iránt intézkedjenek, és siker 
esetén je lentést tegyenek. Aki érzi, hogy ereiben Bal-
hischek vér buzog, ez tar tsa föl markát, s a manna 
hullani fog. 

* E rovatban a közérdekkel bármely irányban összefüggő köz 
leraényeknek díjtalanul adunk tért, megjegyezvén, hogy érte a fe 
lelosség a beküldőt illeti. Szerk. 

** Vasúti bizottságunk épen most működik nagy erélvlyelegy 
uj, és az eddigiek közt legjobb terv körösztülvitelén. Szeretnők, d.e 
bizonyára Ön is, ha a közel jövő jóslatát meghazudtolná. Szerk. 

Szerkesztői üzenet. 
B. J . - n a k , h e l y b e * . A beküldött tárcacikk elég jó , de -— 

ön is tudja — a n n a k i d e j é n nagyon el lett koptatva, s habár 
a földolgozás módja ujabb is, mégsoin tehetem ki magamat azou 
mondásnak, hogy: „nini erről még esik most ir!" Alkalmi tárca-
cikkeket szívesen veszek, hanem a bérmentetlen leveleknek ellen-
sége vagyok. Itthonlétéröl nem volt tudomásom. Látogasson meg, 
ha teheti. 

S t . E . -nek , H . - M . - V á s á r h e l y t. Tehát nemcsak a inult heti 
száaiból, hanem még ebből is kimaradt? H-i addig nem találkoz-
nánk, legyen szives már hétfőn postára teniii. 

P. L . -nak , I í u d a p o s t e u . „N* kutassátok a lét titkait " 
De talán mégis szakithatuál egy kis időt? 

Felelős szerkesztő: Hulíayi Zsigmond. 



H I R D E T É S E K 

H i r d e t m é n y . 
A katasztrális bizottságok a külső helyszínelést bevégezvén, a belső munkát megkezdette. - Minthogy pedig az adótelekkönyv 

összeállításánál oly kérdések igen sűrűn merülnek föl, hol az illető birtokosok megkérdezése szükségessé válik; — annálfogva felhivatik az ér-
demes lakosság, hogy a téves bejegyzések elkerülése végett a kataszteri bizottság meghívására okvetlen megjelenni el ne mulassza. 

A kataszteri bizottság hivatalos helyisége van a városházán az árvaszéki hivatal mellett. 

ö í^n* 
V?i «!! I 

SZEGEDI KEPES NAPTAR 
az 1876-iki szökő évre 

2 0 , 0 0 0 példányban 
már megjelent ""3R1 

s minden hazai könyvárus s könyvkötőnél kapható 
Hogy mily érdeklődés és elismer ésben részesült e naptár 

1875-iki első évfolyama, tanúsítja azon körülmény, hogy a kiadott 10,000 
példány teljesen elfogyott A naptár képekben ugy, mint szöveg-
ben tartalmasabb és kiállítása sokkal csinosabb az 1875-ik évinél. 

A naptár ára csak 30 krajcár. 
Az 1876. évi ^Szegedi Képes Naptár^ tartalma: 

THE HOWE MACH C° 
N ED W - Y O J R . 

H Ö C H S T E A N E R K E N N U N G E N . 

A fölséges uralkodóház. 
2. Naptári rész. 
3. Szeged sz. kir. város köz tör vény hatósága és a 

szegedi kir. törvényszék tisztviselőinek névsora. 
4 Szeged jövője. Nagy Sándortól. (3 képpel.) 
5. Az í 870. évi országos kiállítás Szegeden. Bakay 

Nándortól. 
6. Ilona anyja. Elbeszélés Vass Mátyástól. 
7. Panna néni. Népies elbeszélés versekben. Kék 

Hyacinttól. 
8. Beszélgetés András bácsi- és családjával a babo-

náról ; a szomszédok is réazt vehetnek benne. Fe-
renczi Jánostól, 

9. Népdalok. Szeged és vidékéről gyöjté: Ferenczi 
János . 

10. Kukoricapattogatás. (Képpel.) 
11. A mélységben. Egy utazó elbeszélése. (Képpel.) 
12. A halál torkában. Angol elbeszélés. Képpel. 
13. A knruzslásról. Népies tanulmány. Dr. K. L. 
14. A házi ipar az alföldön. Gelléri Móltól. 
15. Adomák. (6 képpel.) 
16. A métermértékekről. Átszámító táblázatok. 
17. Magyar- és Erdélyhoni országos vásárok. 
18. Bélyegdij-mutató. 
19. Az uj mértékek rövid ismertetése versekben. 
20. Üzleti utmutató. (Hirdetések.) 

tisztelettel 
A t. c. közönség minél számosb vásárlásait kérve, vagyok kiváló 

Burger Zsigmond özvegye 
k i a d ó , k ö n y v - és könyomda-tulajdonos. 

PARIS 1 8 6 7 

S Valódi amerikai 

i í w i 
varrógépek kaphatók jutá-

nyos áron, 
r é s z l e t f i z e t é s me l l e t t , 

még néhány napig 
m 
m 

® a Rainbovszki vendéglőben. 
m tó'; tó? 

íW® 

A hamisításiéi évatik! 
Lyukas fogak kitöltésére 

hatásosabb és jobb szer nincs mint dr P o p p J . G . cs. kir. 
udv. fogorvos f o g b l o m b é j a (Bécs, Stadt, Bognergassa Nr. 
2.,) melyet mindenki maga egész könnyen és fájdalom nél-
kül a lyukas fogba illeszthet, mely aztán szilárdul a fogma-
radékkal és fogliussal összeforrva, a fog tovább romlását 
meggátolja s a fájdalmat megszünteti. 

Dr. Popp J. G. cs. kir. udv. fogorvostól. 
Bécsben, Stadt, Bognergasse Nr. 2. 

ü v e g e k b e n 1 f r t . 4 0 kr . a legkitűnőbb szer csúszós 
fogfájdalmakban, gyuladásoknál, a foghus daganatai és se-
beinél; fölolvasztja a létező fogkövet és megakadályozza an-
nak u j képződését: az inogó fogakat a foghus erőltetése ál-
tal szilárdítja; s midőn a fogakat és a foghust minden ár-
talmas anyagtól megtisztítja, a szájnak kellemes frisseséget 
kölcsönöz és már rövid használat után eltávolítja a kelle-

metlen szagot 

Dr. Popp J. G. cs. kir. udv. fogorvos Bécsben. 
Ezen készítmény a lehelet frisseségét és tisztaságát fenn-

tartja, azonkívül a fogaknak hófehérséget kölcsönöz, azok 
romlását megakadályozza és a foghust erősbiti. 

Di\ Popp J. G. növény-fogpora 
A fogakat oly szépen tisztítja, hogy annak naponkinti 

használata által nemcsak a közönséges fogkő eltávollittatik, 
hanem a fogak zománca és finomsága is miudinkább töké-
letesből. E kitiiuő szájviz kapható S z e n t e s e n : a gyógy-
szertárakban, ugyszinte a megyének minden gyógyszertárá-
ban és di8zárukereskedésében. 

F i g y e l m e z t e t é s ü l : Készítményeim gyakori hamisí-
tásai arra kényszerítenek, hogy azokat egyenesen, posta ut-
ján küldjem széjjel. 
Dr. Popp J. G. cs. k. udvari fogorvos Bécsben. 

Figyelmeztetés. 
S t e i n e r L . é s t á r s a i p r á g a i , úgyszintén értesülésem szerint né-

hány b u d a p e s t i , s z e g e d i és b r a s s ó i cég az általam már évek során át 
gyártott 8 jó sikerrel forgalomba hozott g y ó g y e r e j ü s ó s - b o r s z e s z t 
(iiveg-mintáim és nevem fölhasználása s alairásom hamisítása mellett) utá-
nozza. — Az illetők ezen valóban nemtelen eljárásuknak elejét veendő: 
üvegje im hátsó részére 1876. január hó 1-től fogva 

„Brázay Kálmán nagykereskedő Budapesten" 
köriratu címemet nyomattatom be. 

Ha fölsoroltaknak készítménye csak némileg is megfelelne a célnak, 
nem volna szükségük arra, hogy azt idegen cég alá burkolva, nevemet oly 
módon használják, mintha készítményük tőlem származna. Kijelentem tehát 
ismételten, hogy a t. közönség csak azon sós-borszeszt ismerje'el 
tőlem származottnak, melyen a használati utasításon aláiráscm 
s z e r e p e l S uz üvegre ragasztott címlap nem „ m i n t " vagy „ n a o h " 
B r á z a y van ellátva, mert a kérdéses sós-borszeszt részben vidéki keres-
kedők készí tményem helyett hozzák javaslatba. 

Brázay Kálmán, nagykereskedő, 
IV. országút 24. szám. 

BV^É 1 e t - i t a 1, 
kitünö háziszer, 

váltó- és mocsárláz, bél- és gyomorgörcs, epe-inger, hányás, 
tengeri betegség, visseletszorulás, álmatlanság stb. ellen. 

Ára e g y nagy üvegnek 65 kr., k isebb 60 kr. 

S ó s - b o r s z e s 2 , 
mint háziszer. 

Mr. Wil l iam Lee utasí tása szerint. Gyors hatást eszközöl: 
Rheuma, csúz, szaggatás , fagyás , fog-, fej- és fülfájdalmak, 
szemgyulladás, rákfekély, bénulások stb. stb. ellen; s ít fog-
t i s z t i t ó szerül is ajánlható, amennyiben a f o g a k f é n y é t elősegíti, a 
foghust erösbiti és a száj tiszta szagtalan izt nyer a szesz el-
párolgása után. 

Ára e g y nagy üvegnek 8 0 kr., kisebb 4 0 kr. 
Használati utaistás magyar vagy német nyelven jelentékeny orvosi 

s egyéb elismerő bizonyítványokkal, valamint bizományosaim névsorával, 
minden üveghez mellékeltetik. 

Az oszi évadra 
ajánljak a legújabbat mindennemű 
ruhakelmékből, úgymint: rips, 
cheviot, kártoly (camgam) ter-
n o , stb; fekete és színes selyem-
szövetek és bársonyok, vászon-
áruk, bútorszövetek és szőnyegeket. 

Dús raktár 
női ruhák, köpenyek, felöl-
tők és bundákból legújabb di-
vat szerint. 

Mély tisztelettel 

hölgy-divatáruk 
éa 

kész rulia-nemüek 
csarnoka 

a „bécsi világkiáiUtashozu 

Budapesten, hatvani-utca, 2. szám, 
a régi pósta-épületben. 

Vidéki rendelmények u t á n v é t e l 
mellett pontosan és lelkiismerete-

sen eszközöltetnek. 

Minták ingyen és bér-
mentve. 

Szentesen, nyomatott a kiadó-tulajdonos: Cherrier Jánosnál. 1875. 


